
Smlouva o dílo

1. Smluvní strany
Název: Obec Volárna
sídlo: Volárna 137. 280 02 Kolín
IČ: 00235911

zastoupena: Danou Bayero\’ou, starostkou
e–mail: volarna@volarna.cz
(dále jako „objednateF)

a

Název:

se sídlem:

TELSIG – servis, spol. s r.o.

U jezera 767, 281 51 Velký Osek
IČ: 49825771

bankovní spojení Česká spořitelna a.s. , číslo účtu 0429108399/0800

zastoupen: Františkem Neudórflem
společnost zapsána v obchodním rejstříku Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 33304,
(dále jako „zhotoviteF)

2. Předmět smlouvy
Zhotovitel se zavazuje provést na svůj náklad a nebezpečí pro objednatele dílo, které spočívá v
realizaci stavby, zahrnující zemní práce, vybudování přípojky pro veřejné osvětlení včetně osazení
sloupů a svítidel, vybudování podldadu pro pokládku živice a výstavby nového oplocení pro
sběrný dvůr v obci Volárna. Specifikace je uvedena v projektové dokumentaci a výkazu výměr.
(dále jen „dílo'), v rozsahu a v souladu s touto smlouvou o dílo, soupisem stavebních prací – oce-
něným výkazem výměr, který je požadován k podání nabídky a bude tvořit přílohu této smlouvy,
a objednatel se zavazuje dílo převzít a zaplatit níže sjednanou cenu díla.

Kompletní realizací díla se rozumí pro účely této smlouvy dodávka a montáž všech věcí, realizace
prací nebo služeb nutných pro řádné a úplné provedení smluveného předmětu díla v rozsahu dle
článku 2, odst. 2.1. této smlouvy, provedení všech předepsaných zkoušek a revizí umožňujících
objednateli řádné užívání díla v souladu s touto smlouvou.

Předmět smlouvy dále zahrnuje zejména vybudování zařízení staveniště v potřebném rozsahu, ří-
zení stavebních a montážních prací, obstarání a přepravu věcí a stavebních materiálů, vedení std-
vebního deníku, provádění průběžných zkoušek, zabezpečení požadovaných znaků jakosti, získání
příslušných protokolů, certiBkátů, atestů, záručních listů, povolení, potvrzení, schválení, odzkou-
šení, poskytnutí záruk za celé dílo a odstraňování vad v záruční Ihůtě.

Objednatel si vyhrazuje právo doplnit předmět díla o další práce a dodávky. Objednatel je povinen
přistoupit na případné přiměřené oddálení smluvního termínu plnění díla, pokud takto požadované
vícepráce svým fmančrúm objemem překročí 10% celkové ceny (bez DPH) sjednané za provedení
díla. Tato povinnost objednatele platí i tehdy, když objednatel uplatní takové vícepráce, které ačkoliv
nepřekročí IC) % z ceny díla, již nebude reálné zajistit v původním smluvním termínu ani s přijetím
mimořádných opatření zhotovitele.

Dojde-li při realizaci díla k jakýmkoliv změnám, doplňkúm nebo rozšíření předmětu díla, vyplýva-
jících z podmínek při provádění díla, z odborných znalostí zhotovitele nebo z vad výkazu výměr, je
zhotovitel povinen bez zbytečného odkladu provést soupis těchto změn, doplňků nebo rozšíření,
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ocenit jej podle článku 5.7 této smlouvy a předložit tento soupis objednateli k odsouhlasení. Teprve
po jeho odsouhlasení má zhotovitel právo na realizaci těchto změn a na jejich úhradu. Pokud tak
zhotovitel neučiní. má se za to. že práce a dodá\-kv dm realizované byly v předměru díla a \- jeho
ceně zahrnut1,

Dojde-li při realizaci předmětu díla k jakýmkoliv změnám, doplňkům nebo rozšíření předmětu díla
(vícepracím či méněpracím) na základě požadavku objednatele, je objednatel povinen předat zho-
toviteli soupis těchto změn, který zhotovitel ocení.

C) změnách, doplňcích nebo rozšíření předmětu díla (vícepracích i méněpracích), odsouhlasených
dle článku 2.4 a požadovanÝch dle článku 2.5 této smlou\i-, uzavřou obě strany dodatek ke smlouvě
o dílo, ve kterém dohodnou i případnou úpra\11 termínu předání díla a ceny díla.

Předmětem díla je vše to. co je uvedené v této smlouvě a v sdupisu prací a výkazu \Ýměr.

Zhotovitel potvrzuje, že se v plném rozsahu seznámil s rozsahem a povahou díla. že jsou mu známy
veškeré technické. kvalitativní a jiné podmínkv nezbvtné k realizaci díla, že disponuje tako 6'mi ka-
pacitami a odbornými znalostmi, které jsou k provedení stavby nezbytné.

3.
3.1.

Čas a místo plnění
Kompletní dílo bude provedeno v souladu s podmínkami této smlouvy v termínech uvedených
v této smlouvě.

Účastníci se dohodli na následujících dílčích termínech pro zhotovení díla:

3.2.1. Zhotovitel je povinen zahájit dílo bez zbytečného odkladu po podpisu této smlouvy oběma
smluvními stranami, a to nejdéle do 3 (třO pracovních dní od předání staveniště;

3.2.2. Zhotovitel se zavazuje provést dílo (tj. ukončit a předat), resp. jeho část dle této smlouvy
nejpozději do 4 měsíců ode dne předání a převzetí staveniště;

3.2.3. Zhotovitel se zavazuje vyklidit staveniště do 10 kalendářních dní ode dne předání díla.

3.3.

3.4.

Vyklizením staveniště dle čl. 3.2.3. se rozumí v}'klizení staveniště od zařízení a nářadí zhotovitele,
zbytků stavebních materiálů a při plnění předmětu díla vzniklých odpadů.

Obě smluvní strany se dohodly, že případné vícepráce, jejichž finanční objem nepřekročí 10 % ze
sjednané ceny díla bez DPH, nebudou mít vliv na termín ukončení díla a dílo bude dokončeno ve
sjednaném termínu dle smlouvy. Toto neplatí, pokud nastanou okolnosti uvedené v poslední větě
článku 2.3 této smlouvy, na jejichž podkladě se strany dohodnou jinak.

Dílo je považováno za dokončené a objednatel je povinen je převzít, bylo-li objednateli předáno
dílo v souladu s požadavky této smlouvy bez zjevných vad a nedodělků a byl–li o předání a převzetí
díla sepsán zápis o konečném převzetí díla, který byl potvrzen oběma smluvními stranami.

3.5.

3.6. Dílo bude prováděno v místě: obec Volárna.

4.
4.1.

Povinnosti zhotovitele při provádění díla
Zhotovjtel se zavazuje provést dílo vlastním jménem, na svůj náklad a na vlastní odpovědnost.

Zhotovitel a jeho subdodavatelé (třetí osoby) budou při provádění díla postupovat s odbornou péčí.
Věci, práce a služby, které jsou předmětem této smlou\T, zhotovitel dod,i nebo provede v takovém
rozsahu a jakosti, aby výsledkem bylo kompletní, plynule, bezpečně a spolehlivě využitelné dílo,
odpovídající podmínkám stanoveným touto smlouvou a účelu použití.

4.3. Zhotovitel se zavazuje dodržovat zákony, obecně závazné předpisY, technické normy včetně dopo-
ručení, platné v České republice, jakož i podmínky této smlou\3’ včetně oboustranně přijatých změn
a dodatků k ní. Zhotovitel se rovněž bude řídit ycchozími podklady objednatele, pokyny objedna–
tele v souladu s jeho zájmy i vyjádřeíúmi kompetentních orgánů státní správy České republiky, která
mohou ovlivňovat provádění smlouvy a kterými jsou zhotovitel a jeho poddodavatelé vázáni
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Zhotovitel se zavazuje spolupůsobit při výkonu fInanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou
zboží nebo služeb z veřejných výdajů podle § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o fmanční kontrole
ve veřejné správě a o změně někte[ích zákonů. ve znění pozdějších předpisů.

Cena díla
Cena za provedení díla je stanovena dohodou smluvních stran a je sjednána jako cena maximální,
nepřekročitelná po celou dobu provádění díla, zahrnující veškeré náklady potřebné k vytvoření díla,
jakož i přiměřen í' zisk zhotovitele. Smluvní stran\= se dohodly na této celkové výši ceny za dílo:

a. Cena bez DPH 2 349 459,-Kč (slo\T: Dva miliony tři sta čFřicet devět tisíc čD'ři sta padesát
devět korun českÝch)

b. DPH 21 % ve výši 493 386 Kč
c. Cena včetně DPH ve výši 2 842 845 Kč (slovy: D,,, miliony o,m „t čtyřic,t dva tisíc osm

set čtyřicet pět korun českých)

V případě, že zhotovitel je plátcem DPH, bude k ceně připočtena daň z přidané hodnoty ve výši
sazbv platné ke dni zdanitelného plnění.

5.3. jednotkové ceny uvedené v cenové nabídce (rozpočtu) zhotovitele jsou pevné až do doby koneč-
ného převzetí díla. jednotko$mi cenami uvedenými v tomto rozpočtu zhotovitele díla budou oce-
něny veškeré případné vícepráce, realizované zhotovitelem do data konečného převzetí díla.

Součástí sjednané ceny jsou veškeré věci, výrobky, práce nebo služby, potřebné pro řádné a úplné
provedení-předmětu díla dohodnutého touto smlouvou o dílo. Pro tyto věci, výrobky, práce a služby
platí, že jsou součástí sjednané ceny bez ohledu na to, zda jsou uvedeny v nabídkovém rozpočtu
zhotovitele či nikoliv.

5.5. Zhotovitel potvrzuje, že sjednaná cena obsahuje veškeré náklady (vedle nákladů na vlastní dílo i
náklady např. na zřízení, provoz, údržbu a vyklizení zařízení staveniště, náklady související s kom-
pletací díla, náklady na pořízení dokumentů vyžadovaných objednatelem k přejímce díla, náklady
na dopravu zaměstnanců a stavebních materiálů, náklady na provedení požadovaných zkoušek a
revizí apod.) a zisk zhotovitele nutné k řádnému a úplnému dokončení díla v rozsahu dle článku 2
této smlouvy. Zhotovitel dále potvrzuje, že sjednaná cena obsahuje očekávaný vývoj cen k datu
konečného převzetí díla objednatelem.

Veškeré vícepráce, méněpráce, změny, doplňky nebo rozšíření, které jsou realizovány v souladu
s ustanoveními této smlouvy, musí být vždy před jejich realizací písemně odsouhlaseny ob jednate-
lem a TDS (technický dozor objednatele) včetně jejich ocenění. Pokud zhotovitel provede některé
z těchto prací bez písemného souhlasu objednatele, má objednatel právo odmítnout jejich úhradu.

Oceňování víceprací či méněprací bude prováděno následujícím způsobem:
5.7.1. Na základě písemného soupisu víceprací odsouhlaseného oběma smluvními stranami do-

plní zhotovitel jednotkové ceny v té výši, kterou použil pro sestavení nabídkové ceny. Ne-
budou–li práce, které jsou předmětem víceprací obsaženy v rozpočtu zhotovitele, budou se
oceňovat následujícím způsobem:
5.7.1.1. cena prací podle aktuálního ceníku ÚRS Praha / nebo cen obvyklých v lokalitě,

5.7.1.2. cena materiálu dle skutečnosti (J)oříženého v místě realizace) včetně 5% přirážkl’
zohledňující pořizovací náklady zhotovitele,

5.7.1.3. cena dopravy materiálu, která bude kalkUIOv;Ina jako skutečné množství km x

jednotková cena obvyklá na 1 hn přepravy pro daný druh vozidla.
5.7.2. Vynásobením jednotkových cen a množství provedených měrných jednotek budou stano-

veny základní rozpočtové náklady, ke kterým se dopočte přirážka vedlejšich nákladů ve výši
dle nabídkového rozpočtu zhotovitele. Daň z přidané hodnoty bude dopočtena dle plat.
ných předpisů v době zdanitelného plnění.
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6.
6.1

Platební podmínky
Cenu díla podle čl. \T odst. 3.1 této smlc>un- objednatel uhradí zhotovitel bezhototu'Iné násiedu
jícím způsobem:

cena díla bude objednatelem hrazena po částech, které odpovídají stavebním pracím, dodávkám a

službám řádně provedený'm v daném kalendářním měsíci, ve kterém bylo dílo prováděno, a to na
základě řádně wstavenfch daňo\n’'ch dokladů.

Podldadem pro vystavení a nedílnou součástí každého daňového dokladu musí bÝt objedn,rtelem
nebo technickým dozorem objednatele odsouhlasený a potvrzený soupis provedenÝch prací a do-
dávek (zjišťovací protokol), oceněný dle článku 4 této smlouvy, který vypracuje zhotovitel vždy
k poslednímu kalendářnímu dni příslušného měsíce. Objednatel rnbo technickÝ dozor objednatele
je povinen se \Tjádřit ke zhotovitelem předloženému soupisu provedených prací a dodávek do pěti
kalendářních dnů od data doručení soupisu

Nedojde-b mezi oběma stranami k dohodě při odsouhlasení množství nebo druhu provedenÝch
prací a dodávek, je zhotovitel oprávněn fakturovat pouze práce, u kterých došlo k dohodě.

Zhotovitelovo plnění v rozsahu objednatelem potvrzeného soupisu prací a dodávek bude považo-
\'áno za samostatné zdanitelné plnění ve smyslu § 21, odst. 8 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z při-
dané hodnoty, v platném znění.

Splatnost daňových dokladů je stanovena na 15 dní od doručení daňového dokladu (faktury) ob-
jednateli a bude zaplacena formou bankovního převodu na účet zhotovitele uvedený v záhlaví
smlouvy.

6.3.

6.4.

6.5.

7.
7.1.

Zádržné
Pro další utvuení řádného odstranění případných vad a nedodělků, se kterými by mohlo být dílo
převzato, sjednávají smluvní strany právo objednatele zadržet část ceny díla (dále jen „zádržné'), a
to za níže uvedených podmínek.

Z každé vystavené faktury bude objednatelem uhrazeno 95 (slovy: devadesátpět) % částky, na kte-
lou zní. Zbývajících 5 (slovy: pět) % z fakturované částky představuje zádržné. Smluvní strany v
této souvislosti sjednávají, že provedením úhrady 95 (slovy: devadesátipěti) % fakturované částky
se objednatel nedostává do prodlení s provedením úhrady zbylých 5 (slovy: pěti) % fakturované
částk)

7.3. Zádržné bude uhrazeno do 15 (slovy: patnácti) dnů po převzetí díla, příp. po odstranění poslední
vady uvedené v předávacím protokolu, mimo vad způsobených načasováním provedení díla, bylo-
Ii dílo objednatelem převzato s alespoň jednou vadou, u níž objednatel požadoval uspokojení práva
z vadného plnění jejím odstraněním.

Smluvní strany výslovně sjednávají, že realizací zádržného není nijak dotčeno právo objednatele
nepřevzít dílo vykazující vady.

7.4.

8.
8.1.

jakost díla
Zhotovitel ručí za to, že veškeré práce, služby, výrobky a věci budou provedeny v jakosti a rozsahu
sjednaném touto smlouvou, v souladu s technologickými předpisy výrobců použitých systémů, za-
řízení a stavebních materiálů a v souladu s obecně platnými předpisy a že dílo bude odpovídat ob-
jednatelem zhotoviteli pro plnění předmětu díla poskytnuté dokumentaci, pokud není v ostatních
článcích této smlouvy stanoveno jinak.

Zhotovitel je povinen objednateli nebo jeho zástupci umožnit v průběhu realizace smlouvy kon-
Kolu a vyzkoušení díla a jakékoliv jeho části, včetně věcí, prací a služeb, aby se objednatel mohl
ujistit, že jsou v souladu se smlouvou.
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Zhotovitel je povinen vyzvat písemně objednatele k prověření všech prací, které budou v dalším
pracovním postupu zakrvt\' nebo se stanou nepřístupnými. Výzva musí být provedena písemně (či
zápisem do stavebního deníku) nejméně tři pracovní dny předem. jestliže se objednatel nebo jeho
zástupce k prověření prací ve stanovené Ihůtě nedostaví, ačkoliv byl řádně vyzván. je zhotovitel
povinen, na ŽÁdost objednate ie. provést dodatcčně odkrytí. Pokud se však ukáže, že dílo nebo jeho
část byly provedeny řádně, pak náklady dodatečného odkrytí hradí v plné výši objednatel. Pokud
zhotovitel záměrně před vypršením smluvené Ihůty zakryje c)'to v dalším pracovním postupu nepří-
stupné práce, má objednat právo tyto práce odmítnout uhradit. V pochybnostech se m,i za to, že
ze strany zhotovitele došlo k záměrnému poškození objednatele.

8.4. Zhotovitel je povinen písemně informovat objednatele nebo jeho zástupce v dostatečném před-
stihu, ne}později však dva pracovní dny předem o připravované kontrole. zkoušce nebo revizi tak,
aby se jí objednatel nebo jeho zástupce mohl zúčastnit.

Zhotovitel předá objednateli příslušná osvědčení o jakosti a protokoly o výsledcích všech provede-
ných zkoušek nebo kontrol (certifikáty, průkazní zkoušky, prohlášení o shodě, záruční listy, návody
k obsluze a údržbě, revizní zprávy atd.). Dále pak plán následné údržby a plán servisních prohlídek
a revizí po dobu záruční Ihůty. Pokud nebude smluvními stranami dohodnuto jinak, předá zhoto-
vitel tyto doklady nejpozději 5 dní před zahájením přejímacího řízení.

8.6.

8.7.

8.8.

Dílo dodávané podle této smlouvy musí vyhovovat v den podpisu protokolu konečného předání
díla zhotovitelem všem normám včetně doporučení a právním předpisům platným v České lepub-
lice, což se týká i bezpečnosti práce, hygieny a ochrany zdraví a životního prostředí.

Zhotovitel je povinen předat objednateli před zahájením stavebních prací kontrolní plán zkoušek
v rozsahu_a četnosti předepsané příslušnými ČSN.

Pokud není v ostatních ustanoveních této smlouvy dohodnuto jinak, veškerá rizika a náklady spo–
jené se získáním dokladů dle článku 8.5 této smlouvy nese zhotovitel a jsou zahrnuty ve smluvní
ceně

9.
9.1.

Odpovědnost za vady
Zhotovitel poskytuje objednateli záruku za to, že celé dílo a každá jeho část bude prosta jakýchkoliv
vad věcných i právních. Dílo nebo jeho část má vady, jestliže neodpovídá výsledku určenému v této
smlouvě, účelu jeho využití, případně nemá vlastnosti výslovně stanovené touto smlouvou nebo
obecně platnými předpisy.

Zhotovitel odpovídá za vady díla uvedené v článku 9.1 této smlouvy, které budou zjištěny v záruční
době, která je stanovena v délce 48 měsíců, s výjimkou výrobků nebo dodávek, na které jejich vý-
robce nebo výhradní dodavatel poskytuje záruční dobu kratší (minimálně však 24 měsíců), od data
konečného převzetí díla, to je od data oboustranného podpisu zápisu o předání a převzetí díla.

9.3. Za vady zjištěné v záruční době zhotovitel neodpovídá pouze tehdy, pokud prokáže, že vada vznikla
jako přímý důsledek toho, že dílo nebylo v této záruční době provozováno objednatelem v souladu
s požadavky provozních předpisů a za technických podmínek stanovených touto smlouvou. Do
prokázání odpovědnosti za vadu na straně objednatele se má za to, že za vadu odpovídá zhotovitel.

9.4. Oznámení vady (reklamace), včetně popisu vady musí objednatel sdělit zhotoviteli písemně bez
zbytečného odkladu, nejpozději do 10 dnů poté, kdy vadu zjistil. Objednatel umožní zhotoviteli na
jeho žádost přístup k dílu s cílem prověřit příčinu vady.

V případě zjiš dní, že dílo vykazuje vady, objednatel, aniž by tím omezil své ostatní nároky dané mu
touto smlouvou, včetně nároku na náhradu škody a smluvní pokutu, má nárok požadovat bezplatné
odstranění vady díla nebo jeho části. Zhotovitel je povinen tak učinit neprodleně, nejpozději však
10 dní od oznámení vady nebo ve Ihůtě smluvními stranami dohodnuté, podle charakteru jednotlivé
vady díla. Lhůta uvedená v tomto ustanovení se počítá ode dne doručení oznámení vady zhotoviteli,
přičemž oznámení zaslané faxem se má za doručené dnem a hodinou odeslání faxové zprávy s tímto
obsahem, oznámení odeslané doporučenou poštou se považuje za doručené třetím dnem od data
razítka poštovního úřadu na podacím lístku.
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9.6. Neodstl:anI-II zhotovitel vady díla ve Ihůtě stanovené mu obiednatelem podle ustano\-er_: =nku 9.5
této smlouvy nebo oznámí-II před jejím uplynutím, že vad: neodstraní. může objedn::e: :.:$toupit
od smlouvy, požadovat přiměřenou slevu ze smlu\-ni cen} n,bo po předchozím \n-roz:T. a zlro-
tovitele vadu odstranit sám nebo ji nechat odstranit. a sice na náklad\' zhotovitele. aniž bT ::’. ':)
jednatel omezil jakákoliv svá práva daná mu touto smioc,\-ou. Zhotovitel je povinen nab:22: ob-
jednateli výdaje, které byly s odstraněním vady zajišťovan'.-= -b:ednatelem spojeny, a to ť.- : 1 := =

po obdržení příslušného platebního dokladu objednatele.

V případě opravy nebo výměny vadných částí díla se z,ir.ič:-.! Job,-= díla nebo jeho části prodlc,=2: :
dobu, po kterou nemohlo být dílo nebo jeho část v důsledku z}ištčné vady v provozu vůbec ne k.
mohlo být provozováno jen v rozsahu nižším než podle této $miou\T. Toto ustanovení se použi}e
pouze pro vady díla, jejichž oprava nebo výměna bude delší než 5 kalendářních dnů.

Odstranění vady nemá vliv na nÁrok objcdnatelc na smlu\-ni pak=i= a náhradu všech škod ve pro-
spěch objednatele. Objednatel má \irči zhotoviteh rovněž nárok na úhradu škody vzešlé z vady díla.
Zhotovitel je povinen tomuto nároku objednatele vyhovět.

jestliže objednatel v reIJamaci yúslovně uvede, že se jedná o havárů je zhotovitel povinen nastoupit
a zahájit odstraňování vady – havárie nejpozději do 48 hodin po obdržení re]Jamace. Pokud tak
neučiní, je povinen zaplatit objednateli mimo náhrady škody a případného ušlého zisku i smluvní
pokutu ve výši Kč 2.000, – za každý den a vadu, o který nastoupí k odstraňování vady později.

O odstranění vady bude sepsán protokol, který podepíší obě smluvní stranr. V tomto protokolu,
který vystaví zhotovitel, musí být mimo jiné uvedeno datum uplatnění reIJamace, popis a rozsah
reklamované vady a popis jejího odstranění, datum zahájení a ukončení odstraňování vady a vyjád-
ření, zda vada bránila užívání díla k účelu, ke kterému bylo určeno.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

10.

10.1.

10.2.

Smluvní sankce
Pro případ prodlení zhotovitele se zhotovením a předáním díla sjednávají účastníci smluvní pokutu
ve výši 0,1 % denně za prvních 30 dnů prodlení, dále pak 0,2 % za každý další den prodlení.

Pro případ nedodržení termínu odstranění vady díla sjednávají účastníci smluvní pokutu ve výši
Kč 500,-- za každý započatý den a vadu pro první tři dny prodlení a ve výši Kč 1.000, – za každý
započatý den a vadu počínaje čtvrtým dnem prodlení.

Pro případ nevyklizení a neuklizení staveniště v termínu dle článku 3.2.3. této smlouvy sjednávají
účastníci smluvní pokutu ve výši Kč 500,-- za každý započatý den prodlení.

Započtení smluvní pokuty oproti fakturovaným částkám, které druhá strana oprávněně požaduje
za plnění závazků z této smlouvy, není přípustné. Smluvní pokuta musí být uplatněna vystaverúm
faktury.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Pokud není v ostatních ustanoveních smlouvy řečeno jinak, zaplacení smluvní pokuty zhotovitelem
nezbavuje zhotovitele závazku splnit povinnosti dané mu touto smlouvou.

Pro případ nedodržení splatnosti faktur objednatelem je zhotovitel oprávněn účtovat objednateli
úrok z prodlení ve výši 0,05 %z fakturované částky za každý ukončený den prodlení.

11.
10.1.

Pojištění
Odpovědnost za škodu na zhotovovaném díle nebo jeho části nese zhotovitel v plném rozsahu až

do dne předání a převzetí celého díla bez vad a nedodělků. Zhotovitel nese odpovědnost původce
odpadů, zavazuje se nezpůsobovat únik ropných, toxických či jiných škodlivých látek na stavbě.
Zhotovitel je povinen nahradit objednateli škodu v plné výši, která vznikla při realizaci díla, bez
ohledu na zavinění. Zhotovitel nenese odpovědnost v případě vzniku zvláštních rizik, např. války,
vojenské operace, invaze, povstání, revoluce, nepokojů, občanské války, vojenského převratu, tla-

kové vlny letadlem a ostatních vzdušných prostředků, šar\'átek, porušení veřejného pořádku atd.
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10.2. Zhotovitel je povinen při podpisu této smlouvy oběma smluvními stranami objednateli předložit
originál uzavřené pojistné smlouvy, }ejímž předmětem je pojištění za škodu způsobenou zhotovite-
lem třetí osobě. přičemž výše pojistné částky činí 20 000 000 Kč. Toto pojištění zahrnuje zejména
pojistná nebezpečí provozní po\'ah\' (pádv částí díla nebo předmětů montážní \3''stroje, škody při
manipulaci s břemen\', zřícení montážních lešení, stož,ílů, jeřábů a stavebních strojů, poškození ne-
dbalostí a nešikovností pracovníků). Zhotovitel se zavazuje, že po celou dobu trvání této smlouvy
a záruční doby bude pojištěn ve smvslu tohoto ustanovení a že nedojde ke snížení pojistného plnění
pod ČÁstku uvedenou v tomto odstavci.
Zhotovitel je povinen řádně platit pojistné tak, aby pojistná smlouva či smlouvy sjednané dle této

smlouvy či v souvislosti s ní byly platné po celou dobu provádění díla. Zhotovitel )e povinen po
celou dobu reali2ace díla toto pojištění řádně udržovat v platnosti v požadovarú výši pojistného a
tuto skutečnost musí kdykoliv na \3’žádání objednatele doložit. \’ případě, že dojde k zÁniku pojiš-
tění, je zhotovitel povinen o této skutečnosti neprodleně informovat objednatele a ve Ihůtě 3 pra-

covních dnů uzavřít pojistnou smlouvu ve \r7še uvedeném rozsahu.
Zavinil–II vznik škod\r zhotovitel, zavazuje se zhotovitel v rozsahu, ve kterém není objednatel plně
chráněn proti ztrátám. výdajům, náldadům, újmě. škodě či odpovědnosti za škodu na majetku nebo
škodu plynoucí z újmy na zdraví nebo smrti osob na základě pojištění uzavřených ve smyslu usta-
novení čl. 16 odst. 16.1. a odst. 16.2. této smlou\T, odškodnit, ochránit a zbavit objednatele veškeré
odpovědnosti v souvislosti se ztrátami, vý'daji, náklady, újmou, škodou či odpovědností za škodu na
majetku nebo škodu plynoucí z újmy na zdraví nebo smrti osob.
Zhotovitel se dále zavazuje zajistit, aby všichni poddodavatelé podílející se na stavbě měli uzavřeno
pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetím osobám v rozsahu pojistného plnění přiměře–

ného možné výši způsobené škody, kterou je možné s ohledem na činnost prováděnou poddoda-
vatelem předpokládat, minimálně však ve výši odpovídající výši dodávky prováděné poddodavate-
lem. Na žádost objednatele je zhotovitel povinen prokázat pojištění poddodavatelů.
Zhotovitel nese veškerou odpovědnost za případné odcizení, poškození a zničení materiálu, zaří–

zení, mechanismů a pomůcek, jakož i za rozpracovanou nebo vybudovanou část díla, a to až do
okamžiku převzetí díla objednatelem. Zhotovitel prohlašuje, že má sjednáno odpovídající pojištění
za rizika a škody uvedené v předchozí větě.
Zhotovitel je povinen při podpisu této smlouvy oběma smluvními stranami objednateli předložit
originál uzavřené pojistné smlouvy na pojištění stavebních a montážních výkonů, přičemž výše po-
jistné částky činí 20 000 000 Kč. Zhotovitel se zavazuje, že po celou dobu trvání této smlouvy a
po dobu záruční doby bude pojištěn ve smyslu tohoto ustanovení, a že nedojde ke snížení pojist-
ného plnění pod částku uvedenou v tomto odstavci.
Zhotovitel je povinen řádně platit pojistné tak, aby pojistná smlouva či smlouvy sjednané dle této
smlouvy či v souvislosti s ní byly platné po celou dobu provádění díla. Zhotovitel je povinen po

celou dobu realizace díla toto pojištění řádně udržovat v platnosti v požadované výši pojistného a
tuto skutečnost musí kdykoliv na vyžádání objednatele doložit.
Zhotovitel je povinen řádně platit pojistné tak, aby pojistná smlouva či smlouvy sjednané dle této
smlouvy či v souvislosti s ní byly platné po celou dobu provádění díla. V případě, že dojde k zániku
pojištění, je zhotovitel povinen o této skutečnosti neprodleně informovat objednatele a ve Ihůtě 3
pracovních dnů uzavřít pojistnou smlouvu ve výše uvedeném rozsahu. Porušení této povinnosti ze

strany zhotovitele považují strany této smlouvy za podstatné porušení smlouvy zakládající právo
objednatele od smlouvy odstoupit.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

12.
12.1

Spolupůsobení objednatele
Zhotovitel si sám a na vlastní náklady obstará všechny věci a doklady potřebné pro řádné a úplné
provedení díla s výjimkou těch, k jejichž obstarání se zavázal objednatel v článku 12.2 této smlouvy.
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12.2. Objednatel posk\'tne zhotoviteli pro plnění předmětu díla veškeré podklady, jimiž disponuje pro
účelv provedení díla dle této smlouvy

12.3 Zhotovitel }e povinen se seznámit se všemi informacemi, údaji a jinými dokumenty, které jsou sou-
částí smlouvy o dílo nebo byly v souvislosti s ní poskytnuty ob jednatelem zhotoviteli. Pokud by
některé informace, údaje nebo hodnotlr dodané objednatelem rleb\;lv dostatečné nebo kompletní,
aby dovolil}’ provádění díla, je v takovém případě povinností zhotovitele upozornit neodkladně ob-
jednatele na tuto skutečnost.

13.
13.1

Péče o dílo, odpovědnost za škody
Nehledě na převod vlastnického práva k dílu nebo dílčím částem dila podle ustanovení článku 14.1
této smlouvy. odpovědnost za ně a jejich ochranu, společně s rizikem jejich zuáry nebo poškození
či jakékoliv jiné újmy přechází ze zhotovitele na objednatele předáním a převzetím díla, tj. podpisem
a předáním zhotoviteli protokolu o převzetí díla objednatelem. Tímto ustanovením nejsou dotčeny
záruční povinnosti zhotovitele.

13.2. Vznikne–li na díle nebo jakékoliv části díla škoda, ztráta nebo jakákoliv jiná újma v době do předání
díla objednateli, s výjimkou případů vymezených v ustanovení článku 15 této smlouvy, odstraní
zhotovitel na své náklady vzniklou škodu, ztrátu nebo jinou újmu a uvede dílo nebo jeho části
včetně věcí ve všech ohledech do bezvadného stavu a do souladu s podmínkami smlouvy.

13.3. Zhotovitel je rovněž odpovědný za jakékoliv ztráty nebo škody na díle či majetku objednatele a
subdodavatelů objednatele, způsobené zhotovitelem nebo jeho subdodavateli v průběhu provádění
jakýchkoliv prací a služeb při plnění nebo v souvislosti s plněním povinností podle této smlouvy,
včetně povinností podle ustanovení článku 9 této smlouvy.

13.4. Porušením povinnosti zhotovitele zajištěné smluvní pokutou není dotčeno právo objednatele na
náhradu vzniklé škody v plné prokázané výši.

14.
14.1.

Vlastnické právo
Vlastnické právo k věcem tvořícím součást díla, pokud již nejsou ve vlastnictví objednatele, přechází
ze zhotovitele na objednatele okamžikem zapracování, kdy se stanou součástí nemovité věci objed-
natele. Zhotovitel je však i nadále oprávněn na vlastnictví objednatele provádět práce nutné pro
zhotovení a dokončení díla.

14.2.

14.3.

Vlastnické právo k montážním zařízením, používaným zhotovitelem a jeho subdodavateli v soulds–
losti s dílem, zůstane zhotoviteli nebo jeho subdodavatelům po celou dobu plnění smlouvy.

Zhotovitel je povinen zabezpečit převod vlastnického práva na objednatele ve svých případných
subdodavatelských smlouvách.

15.
15.1.

Vyšší moc
Žádná ze smluvních stran není odpovědná za prodlení s plněním povinnosti stanovené touto
smlouvou, pokud bylo způsobeno okolnostmi vylučujícími odpovědnost.

Za okolnosti vylučující odpovědnost ve smyslu této smlouvy se považují mimořádné okolnosti brá-
nící dočasně nebo trvale splnění v ní stanovených povinností, pokud nastaly po jejím uzavření ne-
závisle na vůli povinné strany a jestliže nemohly být tyto okolnosti nebo jejich následky povinnou
stranou odvráceny ani při vynaložení veškerého úsilí, které lze rozumně v dané situaci požadovat.

Za okolnosti vylučující odpovědnost se však nepoklád,IN okolnosti, jež vyplývají z osobních,
zejména hospodářských poměrů povinné strany a dále překážky plnění, které byla taEo strana po-
vinna překonat nebo odstranit podle této smlouvy, obchodních z\Tklostí nebo obecně závazných
právních předpisů, jakož i okolnosti, které se projevily až v době, kdy byla povinná strana již v
prodlení.

15.2

15.3.
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15.4. Za okolnost \DrjuČující odpovědnost se rovněž nepovažuje okolnost, kterou mohla a měla povinná
strana při uzavírání smlouvy předvídat. ledaže bY oprávněná strana dala najevo, že uzavírá smlouvu
i přesto, že tato překážka může plnění smlou\T ohrozit.

16.
16.1

Odstoupení od smlouvy
Každá z obou smluvních stran je oprávněna odstoupit od této smlou\D', podle svého uvážení buď
zcela, nebo zčásti, jestliže okolnosti vyšší moci uvedené v článku 15 této smlouvy trvají u druhé
smluvní strany déle než 2 (dva) měsíce.

Objednatel má rovněž právo odstoupit od této smlouvy v případě podstatného porušení smlou\T
zhotovitelem, kterým se kromě případů uvedených v ostatních ustanoveních této smlouvy rozumí
tyto situace:

16.2.

16.2.1

16.2.2.

Zhotovitel převede v rozporu s ustanoveními této smlouvy své závazky. povinnosti nebo
práva plynoucí z této smlou\3' na jiný subjekt.

I po upozornění objednatele zhotovitel brání nebo jinak znemožní provádění kontrol a
zkoušek díla nebo jeho částí, nebo brání či jinak znemožní připojení díla na zařízení objed-
natele nebo jeho dodavatelů.

Zhotovitel nebo jeho subdodavatelé přes upozornění nebo hrubým způsobem poruší na
staveništi pravidla bezpečnosti práce, protipožární ochrany, ochrany zdraví při práci či jiné
bezpečnostní předpisy a pravidla.

Zhotovitel se přes upozornění objednatelem zpozdil o více než 15 (patnáct) dnů s plněním
jakékoliv ze svých povinností stanovených touto smlouvou, pokud pro danou povinnost
tato smlouva nestanoví jinak.

Zhotovitel soustavně nere,rhzuje dílo podle smlouvy nebo soustavně zanedbává plnění
svých povinností daných mu touto smlouvou.

16.2.3.

16.2.4.

16.2.5.

16.2.6. Zhotovitel neobstarává, zanedbává obstarávání, odmítá nebo je neschopen obstarat po-
třebné věci, služby nebo pracovní síly na realizaci a dokončení díla v souladu se smlouvou.

16.3.

16.4.

Odstoupení od smlou\T z důvodů uvedených v článku 16.2 této smlouvy se nedotýká povinnosti
zhotovitele na zaplacení smluvní pokuty nebo náhrady škody objednateli.

V případě, že objednatel odstoupí od této smlouvy pro podstatné porušení této smlouvy zhotovi-
telem na záIJadě ustanovení článku 16.2 této smlouvy, zašle zhotoviteli oznámení o odstoupení pro
podstatné porušení smlouvy. Zhotovitel bude postupovat podle pokynů objednatele uvedených
v tomto oznámení. Objednatel je v tomto případě oprávněn sám nebo prostřednictvím třetí osoby
dílo nebo jeho část dokončit případně opravit nebo jinak uvést do souladu s podmínkami smlouvy.
V takovém případě všechny náklady převyšující smluvní cenu dle této smlouvy spojené s dokonče-
ním nebo uvedením díla nebo jeho části do souladu se smlouvou uhradí zhotovitel na účet objed-
natele do 30 (třiceti) dnů po obdržení platebního dokladu objednatele. Objednatel je oprávněn ode
číst ze svých frnančních závazků vůči zhotoviteli své finanční nároky na úhradu výše uvedených
nákladů, které zhotoviteli účtuje. Pokud si to dokončení nebo uvedení díla nebo jeho části do sou–

ladu se smlouvou bude vyžadovat, zhotovitel na své náklady a v rozsahu požadovaném objednate-
lem odstraní dílo nebo jeho ČÁst; jestliže tak ve Ihůtě stanovené mu objednatelem neučiní, budou
součástí nákladů, které zhotovitel uhradí objednateli i náklady na částečné či úplné odstranění zho-
tovitelem provedeného díla nebo jeho části. Tímto ustanovením nejsou dotčeny ostatní nároky ob
jednatele dané mu touto smlouvou.

16.5. Objednatel může na základě vlastního rozhodnutí odstoupit od smlouvy zasláním písemného ozná-
mení o odstoupení od smlouvy z rozhodnutí objednatele zhotoviceli. Po obdržení takovéhoto ozná-
mení o odstoupení od smlouvy z rozhodnutí objednatele zhotovitel ihned, pokud není v oznámení
stanoveno jinak:
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16.5.1. Zastaví všechny práce a službv na díle nebo s dílem spojené, s výjimkou prací a služeb
specifrkovaných objednatelem v oznámení o odstoupení od smlouvy z rozhodnutí objed-
natele za účelem ochranv díle nebo jeho části,

16.5.2. Ze staveniště odstraní montážní zařízení a odvolá personál zhotovitele a jeho subdodava-
telů a staveniště předá objednateli uklizené a v bezpečném stavu.

16.5.3. Ukončí všechnv subdodavatelské smlou\D: týkajícÍ se Léto smlouvy.
16.5.4. S \Ýhradou plateb podle ustanovení článku 16.6 této smlouvy předá zhotovitel objednateli

dílo nebo jeho část ve stavu ke dni odstoupení od smlouvy z rozhodnutí objednatele, po-
stoupí objednateli veškerá práva a výhody zhotovitele k dílu ve stavu ke dni odstoupení od
smlou\v z rozhQdnutí objednatele a předá objednateli veškeré výkresy, specifikace a jiné
dokument\r připravené zhotovitelem nebo jeho subdodavateli v souvi;losti s dílem. a to ke
dni odstoupení od smlouvy z rozhodnutí objednatele.

16.6. V případě odstoupení od smlouvy z rozhodnutí objednatele podle ustanovení článku 16.5 této
smlou\D' zaplatí objednatel zhotoviteli částky podle následujících bodů:

16.6.1. část smluvní ceny za dosud nezaplacenou část díla již provedenou zhotovitelem a předanou
objednateli ke dni odstoupení od smlouvy z rozhodnutí objednatele.

16.6.2. Prokázané náklady vzniklé zhotoviteli při odstraňování montážního zařízení ze staveniště
a odvolání personálu zhotovitele nebo jeho subdodavatelů ze staveniště.

16.6.3. Prokázané náklady vynaložené zhotovitelem v souvislosti s ochranou díla podle ustanovení
článku 16.5.1 této smlouvy.

16.6.4. Prokázané škody, spojené s uspokojením závazků a nároků, které zhotovitel a jeho subdo–
davatelé převzali v dobré víře vůči různým stranám v souvislosti se smlouvou, a které nej-
sou zahrnuty pod články 16.6.1 a 16.6.3.

16.7. Objednatel může kdykoliv odstoupit od smlouvy písemným oznámením zhotoviteli, bez jakékoli
kompenzace zhotoviteli, jestliže se zhotovitel stane platebně neschopným anebo byl na zhotovitele
prohlášen konkurs.

17.

17.1.

17.2.

Staveniště a stavební deník
Objednatel předá zhotoviteli staveniště, prosté všech právních a věcných vad v termínu dohodnu–
tém v této smlouvě o dílo.

Zhotovitel je povinen na převzatém staveništi udržovat pořádek a čistotu a je povinen odstraňovat
odpady a nečistoty vzniklé jeho činností. Pokud během realizace díla dojde k poškození stávajícího
objektu či okolních zařízení vinou zhotovitele, zavazuje se zhotovitel uvedenou škodu uvést do
původního stavu. Zhotovitel je povinen staveniště ohraničit a řádně označit zákazem vstupu nepo-
volaným osobám především při přerušení pracovních činností.

Objednatel má právo nezahájit přejímací řízení díla, není-li na staveništi zhotovitele pořádek,
zejména pokud není uspořádaný zbylý materiál nebo není-li odstraněn ze staveniště odpad vzniklý
při montážních pracích apod.

ProVozní, sociální a případně i výrobní zařízení staveniště, potřebné pro plnění předmětu díla, si
zabezpečuje zhotovitel. Náklady na vybudování, zprovoznění, údržbu, likvidaci a vyklizení zařízení
staveniště jsou zahrnuty ve sjednané ceně díla.

Zhotovitel je povinen umožnit pohyb po staveništi objednateli a osobám pověřeným objednatelem.

Zhotovitel je povinen vést ode dne převzetí staveniště o pracích, které provádí, stavební deník, do
kterého je povinen zapisovat všechny skutečnosti rozhodné pro plnění této smlouvy. Zejména je
povinen zapisovat údaje o časovém pos Eupu prací, jejich jakosti, zdůvodnění odchylek prováděných
prací od soupisu prací apod. Povinnost vést stavební deník končí před,Mn a převzetím díla. Sta-
vební deník bude uložen na stavbě na stále přístupném místě.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.
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19.
19.1.

jestliže zhotovitel oznámí objednateli. že dílo je připraveno ke konečnému předání a při přejírr;acím
řízení se zjistí. že dílo není podle podmínek smlouvy ukončeno nebo připraveno k odevzdání, je
zhotovitel povinen uhradit objednateli veškeré náklady s tím vzniIJé

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

20.
20.1.

20.2.
Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti okamžikem podpisu oběma smh}vn+ú strana Ini.

je-li některé ustanovení této smlouvy neplatné, odporovatelné nebo nevynutitelné či stane-li se ta-
kovým v budoucnu, nedotýká se to platnosti, případně vynutitelnosti ustanovení ostatních, pokud
z povahy, obsahu nebo z okolností, za jakých bylo takové ustanovení přijato, nevyplývá, že tuto
část nelze oddělit od ostatních ustanovení této smlouvy. účastníci se pro tento případ zayazují
vadné ustanovení bezodkladně nahradit bezvadným, které bude v nejvyšší možné míře odpovídat
obsahu a účelu ustanovení vadného.

20.3.

20.4.

20.5.

zhotovitele je: jméno a příjmení: František Neudórfl, telefon: 607 825 205, e-mail: telsig@telsig.eu
Stavb\vedoucím pro tuto stavbu je: jméno a příjmení: jan Buchar, tel.: 724 551 057. e-mail: tel-
sig@telsig.eu

Předání a převzetí díla
Zhotovitel je povinen oznámit nejpozději 5 pracovních dnů předem, kdy bude dílo připraveno ke
konečnému předání objednateli. Objednatel je pak povinen nejpozději do tří dnů od termínu sta-
noveného zhotovitelem zahájit pře}ímaci řízení a řádně v něm pokračovat,

Dokončení díla bude předcházet a zhotovitel je povinen připravit a doložit ke konečnému převzetí
díla objednatelem veškeré dOkladY stanovené v článku 8.5 této smlouvy. Bez těchto dokladů nelze
považovat dílo za dokončené a schopné předání.

O průběhu přejím,rcího řízení pořídí objednatel zápis, ve kterém se mimo jiné uvede i soupis vad a
nedodělků, pokud je dílo obsahuje, s termínem jejich odstranění Pokud objednatel odmítne dílo
převzít, je do zápisu povinen uvést svoje kvalifikované důvody.

Dílo je považováno za dokončené a objednatel je povinen jej převzít, bylo-li dílo provedeno v sou-
ladu s požadavky této smlouvy a bez vad a nedodělků a byl-li o předání a převzetí díla sepsán zápis
o konečném převzetí díla. Pokud je v této smlouvě uveden termín konečného předání díla, rozumí
se tím den, ve kterém dojde k oboustrannému podpisu zápisu o konečném převzetí díla.

Objednatel má právo převzít i dílo, které vykazuje drobné vady a nedodělky, které samy o sobě ani
ve spojení s jinými nebrání řádnému užívání díla. V tom případě je zhotovitel povinen odstranit
tyto vady a nedodělky v termínu uvedeném v zápise o předání a převzetí díla. Objednatel není po-
vinen převzít dílo wkazující vady nebo nedodělky.

Vadou se pro účely této smlou\T rozumí odchylka v lwalitě, rozsahu nebo parametrech díla, stano-
vených touto smlouvou a obecně závaznými předpisy. Nedodělkem se rozumí nedokončená práce
oproti technické specifikaci a této smlouvě o dílo.

Závěrečná ustanovení

Práva a povinnosti touto smlouvou výslovně neupravené se řídí příslušnými ustanoveními občan-
ského zákoníku. V ostatním se tato smlouva řídí obecně závaznými právními předpisy.

Účastníci se zavazují, že obchodní a technické informace, které jim byly svěřeny druhou smluvní
stranou, nezpřístupní třetím osobám bez písemného souhlasu druhé strany a nepoužijí tyto infor-
mace k jiným účelům než k plnění podmínek této smlouvy.

Účastníci prohlašují, že jsou plně svéprávní, že právní jednání spojená s uzavřením této smlouvy
učinili svobodně a vážně, že nikdo z nich nejednal v tísni ani za jednostranně nevýhodných podmí–
nek, že s obsahem smlouvy se řádně seznámili, porozuměli mu, souhlasí s ním a na důkaz toho
smlouvu podepisují.
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20.6. Tuto smlouvu +e možné měnit pouze písemnou dohodou smluvních stran ve formě číslovaných
dodatků: účastníci vúslovně vylučují možnost změn\' této smlouvy jinou formou než písemnou.

20.7. Tato smlouva je uzavřena ve čtrřech vyhotoveních. z nichž každá smluvní strana obdrží dvě n;ho-
tovení

21. Přílohy
21.1. Příloha číslo 1 - OceněnÝ soupis prací (u’'kaz n;mčr)

Za objednatele: Za zhotovitele:

V, V,lá,.ě d„, it/- Ó' 202 b Ve Velkém Oseku dne 11.6.2026

ot. s r. os SPEl. S IG serv
sl-Veliký Osek281U Jezera 767 gl321 795313

iiig;7l1888;slgbe;Š771

f)6
1

in1
Dana BayeZvá, starostka obce František NeudóÚ, jednatel-/
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